22.08.2016

MISIR
Uretici Kayit Sistemi Hakkinda Bilgi Notu

Bilindigi Gzere,

Misir’a ihrag edilen bazi triinler icin Misir Sanayi ve Ticaret Bakanligi tarafindan Uretici Kayit
Zorunlulugu getirilmistir.

Konuyla ilgili olarak, Misir Sanayi ve Ticaret Bakanhgi tarafindan 31.12.2015 tarihinde
2015/992 sayili karar cikarilmistir. Daha sonra, ayni Bakanlik tarafindan ¢ikarilan 16.01.2016
tarihli ve 2016/43 sayili kararla 2015/992 sayili Karar degistirilmistir. Dolayisiyla,
firmalarimizin ekteki 2016/43 sayili Karari dikkate almalari gerekmektedir.

Karara ekli GTIP listesindeki triinleri Misir’a ihrac eden diger llke reticilerinin veya ticari
marka sahibi firmalarin, Misir ihracat ve ithalat Kontrol idaresi’ne (General Organization for
Export and Import Control) kayit yaptirmalari gerekmektedir. Sisteme kayith fabrikalarda
uretilmemis veya sisteme kayitli ticari marka sahibi firmalardan ithal edilmemis Grlnlerin Misir
ic piyasasina girmesine izin verilmeyecegi belirtilmektedir (2016/43 sayili Karar md. 1 - ikinci
paragraf)

Bu maddeden anlasildig tzere, Kayit Sistemi, sadece Uretici fabrikalar veya baska fabrikalara
Uretim yaptiran ticari marka sahibi firmalari kapsamaktadir. Dolayisiyla, alim-satim ile istigal
eden ve ticari markalari bulunmayan dis ticaret firmalari kayit yaptiramayacaktir. Bu firmalarin
Karar uygulamaya girdikten sonra Misir’a ihracat yapabilmeleri icin Grinleri aldiklar Greticilerin
sisteme kayit olmalari gerekmektedir.

Uciincli tlkelerden mal ahp transit ticaret yapan dis ticaret firmalarimiz icin de ayni kural
gecerlidir. Bu firmalarimizin, Misir’a ihracat yapmaya devam edebilmeleri icin mal aldiklar
uclincu ulke reticilerinin sisteme kayit olmalari gerekmektedir.

So6zkonusu uygulama 16 Mart 2016 tarihi itibariyle yururluge girecektir. Dolayisiyla, evraklarin
kontrolli ve onay siireci zaman alacagindan, firmalarimizin bu tarihten makul bir siire 6ncesinde
basvurularini tamamlamalari gerekmektedir.

16 Mart 2016 tarihine kadar kayit yaptiramayan firmalarimiz, kayit islemlerini tamamladiktan
sonra Misir’a ihracat yapabileceklerdir.

Diger taraftan, s6z konusu uygulamayla ilgili glncel gelismelerin GOEIC web sitesinden
(http://www.goeic.gov.eg/en) takip edilmesinde fayda gorilmektedir.



http://www.goeic.gov.eg/en

ONEMLI NOT:

16 Mart 2016 tarihinde yururltge giren Uretici kayit sistemi kapsamindaki bazi istisnalar asagida
belirtilmektedir:

« Karar uygulamaya girmeden dnce génderilen veya Misir’a ulasan drtnler,

« Karar uygulamaya girmeden dnce hesap acilan sevkiyatlar,

» Karar uygulamaya girmeden once sonuclandirilan, yasallastirilan, yurtdisindaki Misir
Konsolosluklarinca tasdik edilen ve sézlesme bedelinin %10°u transfer edilmis olan sdzlesmeler
(1 yildan fazla uygulanmamak kosuluyla),

Uretici kayit sistemi kapsami disinda tutulmaktadir.

Ayrica, 2005/770 sayili ihracat ve ithalat Kanunu Uygulama Yonetmeligi’nin 94. maddesi
uyarinca GOEIC’e “White List” kapsaminda kayit yaptirmis firmalar, 2016/43 sayili Karar
kapsaminda kayit islemlerini tamamlayana kadar mezkar Kararin gerekliliklerini yerine getirmis
sayllmakta ve ihracat islemlerine devam edebilmektedirler.

White List uygulamasiyla ilgili bilgi ve belgeler, bu Bilgi Notunun 24 ila 37’nci sayfalarinda
ver almaktadir.

Sevkiyat Oncesi Gozetim Belgesi ve White List uygulamalari hakkinda bilgi (sf. 24-25)
White List kaydi icin gerekli belgeler (sf. 26-31)

2005/770 sayili Yonetmeligin ilgili htikumleri (sf. 32-33)

2012/961 sayili Karar (sf. 34-35)

2015/991 sayili Karar (sf. 36-37)



Basvuru Siirecinde Dikkat Edilecek Hususlar

Sozkonusu kayit basvurusu, basvuru yapmaya yetkilendirilecek bir kisi tarafindan Misir ihracat
ithalat Kontrol idaresi’ne (GOEIC) elden yapilmak zorundadir. ilgili kurumun iletisim bilgileri
bilgi notunun son sayfasinda sunulmustur.

Kayit icin istenen belgeler listesinde, tum belgelerin (firmalarin kendi hazirlayacaklari
beyanlar dabhil), ilgili Ticaret Odasi veya ihracat¢l Ulkedeki esdeger kuruluslar tarafindan
onaylanmasi gerektigi belirtilmektedir.

Kayit basvurusunda izlenecek yol, sayfa 6’da agiklanmistir.

Online basvuru siireci

Sozkonusu kayit islemleri icin uygulamact kurum olan GOEIC web sitesinden
(http://www.goeic.gov.eg/en/) online basvuru (anilan sitede sag taraftaki for registration press
here bolimiinden) yapilabilmektedir.

Acllan sayfada yer alan online formun doldurulmasi ve tlkemizdeki Misir misyonlari tarafindan
onaylanmig Turkge orijinallerinin ve onaylanmis Arapga terclimelerinin yuklenmesi suretiyle,
onaya sunulacak belgelerin mevzuata uygunlugunun énceden tespit edilmesi mimkundr.

Her ne kadar adi gecen kurum tarafindan s6zkonusu 6n basvurunun ortalama Ug¢ gln icerisinde
yanitlanacagl ifade edilse de, Misir’daki uygulamalardan yola cikilarak, s6zkonusu yanit
stresinin daha uzun olabileceginin bilinmesinde fayda vardir.

Online basvuru yapilmasi zorunlu degildir. Online basvuru, sadece “6n onay” alinmasi ve
sunulacak evraklarin uygunlugunun basvuru Oncesinde 6grenilmesi amaciyla kullanilabilecek
olup, asil basvuru icin ise normal sirecin (elden basvuru) her halliikarda tamamlanmasi
gerekmektedir.

Anilan web sitesine yiklenecek evraklarin tim onay sirecini tamamlamis olmasi (Misir’in
ulkemizdeki misyonlarindan alinacak onay dahil) gerekmektedir.


http://www.goeic.gov.eg/en/

KAYIT ICiN GEREKLI BELGELER

Fabrikalar icin gerekli belgeler

1

Basvuruyu yapacak kisi/firma adina yetkilendirme formu (ek-1, sayfa 2)
Sanayi Sicil Belgesi

Bilim Sanayi ve Teknoloji Bakanhg Il Miidiirlukleri tarafindan verilmektedir.
Isyeri Acma ve Calisma Ruhsati

Fabrikanin kurulus yerine gore, il Ozel idareleri, Bly(ksehir Belediyeleri, Belediyeler veya
Organize Sanayi Bolgeleri tarafindan verilmektedir.

Yukaridaki iki belgeye ek olarak Sanayi Odalarindan alinacak Faaliyet Belgesinin ilgili
fabrikanin halihazirda faaliyette oldugunu kanitlayan bir belge olmasi nedeniyle faydali
olacagi dustinilmektedir.

Not: Yukarida bahsedilen belgeleri sunulurken, Ek-1 Sayfa 3’teki 6rnekte yer alan bilgileri
iceren bir beyan hazirlanarak bu belgelere eklenecektir. Beyan Turkce hazirlanacak ve
Arapcaya terciime ettirilecektir.

Fabrikanin Kalite Kontrol Sistemine sahip oldugunu gosteren 1SO sertifikasi. Bu sertifikanin
urtinlerin kalitesiyle ilgili olmasi gerekmektedir. ISO 9001 kabul edilmektedir.

Fabrika kendi markasi altinda uUretim yapiyorsa

Marka Tescil Belgesi

Not: Marka Tescil Belgesi sunulurken, Ek-1 Sayfa 4’teki Ornekte yer alan bilgileri
(markalar ve bu markalar altinda Uretilen Grdnler) iceren bir beyan hazirlanarak Marka
Tescil Belgesine eklenecektir. Beyan Turkce hazirlanacak ve Arapcaya tercime
ettirilecektir.

Fabrika, baska bir firmanin markasi icin Uretim yapiyorsa

Marka sahibi firma adina diizenlenmis Marka Tescil Belgesi

Fabrikanin, belirtilen marka icin Uretim yapabilecegine dair marka sahibi firmadan alinmis
yetki/izin belgesi



Not: Bu iki belge sunulurken, Ek-1 Sayfa 5’teki ¢rnekte yer alan bilgileri (markalar, bu
markalar altinda dretilen Grinler ve Uretim yapan fabrikalar) iceren ve Marka sahibi
firma tarafindan hazirlanmis bir beyan eklenecektir. Beyan Turkge hazirlanacak ve
Arapcaya terciime ettirilecektir.

Ticari marka sahibi firmalar icin:

(Uretici olmayip, baska fabrikalara tiretim yaptiran firmalar)

Basvuruyu yapacak kisi/firma adina yetkilendirme formu (ek-2, sayfa 2)
Ticaret Sicil Belgesi

Sozkonusu belge, her ne kadar 2016/43 sayili Kararda ve ticari marka sahibi firmalardan
istenen belgeler (Ek-2, sayfa 1) iginde belirtilmemisse de, uygulamada bu belgenin de talep
edilebildigi anlagiimaktadir.

Ticaret Odalarindan alinacak Faaliyet Belgesinin ilgili firmanin halihazirda faaliyette
oldugunu kanitlayan bir belge olmasi nedeniyle faydali olacagi disuntlmektedir.

Ticari marka sahibi firmanin veya trunlerin Gretildigi fabrikanin Kalite Kontrol Sistemine
sahip oldugunu gosteren sertifika. Bu sertifikanin Grlnlerin kalitesiyle ilgili olmasi
gerekmektedir. 1ISO 9001 kabul edilmektedir.

Marka Tescil Belgesi

Ticari marka sahibi firmanin, beyan edilen fabrikalari, sahibi oldugu marka altinda tretim
yapmaya yetkilendirdigini gosteren yetki/izin belgesi

Not: Firmalarimizin, Ek-2 Sayfa 3’teki ornekte yer alan bilgileri iceren bir beyan
hazirlamalari gerekmektedir. Beyan Turkge hazirlanacak ve Arapcaya terciime
ettirilecektir.

Ticari marka sahibi firmanin, (varsa) bu markayi tasiyan Urunleri satmaya ve/veya ihrag
etmeye yetkilendirdigi firmalari (distribution and export centers) yetkilendirdigini gosteren
yetki/izin belgesi.

Not: Bu madde kapsamina giren firmalarimizin, Ek-2 Sayfa 4’teki 6rnekte yer alan bilgileri
iceren bir beyan hazirlamalari gerekmektedir. Beyan Tirkce hazirlanacak ve Arapgaya
tercuime ettirilecektir.



KAYIT BASVURUSUNDA IZLENECEK YOL

1. Belgelerin ilgili kurumlardan alinmasini miiteakip oncelikle yeminli tercime yaptirilacak,
daha sonra sirasiyla noter onay1, Ticaret Odasi onayi ve Valilik onaylari yaptirilacaktir.

2. Turkce ve Arapca tim belgelerin tUzerinde Noter, Oda ve Valilik onaylari olmak zorundadir.

3. Hem Tirkce orijinal belgeler hem de Arapca terciimeler Misir misyonlarina (Ankara’daki
biiyiikelgilik veya istanbul’daki Baskonsolosluk) onaylatilacaktir.

4. Misir misyonlarinca onaylanan belgeler (Turkge orijinalleri ve Arapcga terciimeleri), GOEIC’e
elden teslim edilecektir. Basvuru yapmak icin Turkiye’deki firmanin bir temsilcisi Misir’a
gelebilecegi gibi, Misir’da herhangi bir kisi/avukat/ithalatci/bayi/distribitor vs. basvuru icin
yetkilendirilebilir.

5. GOEIC’e teslim ile kayit basvurusu tamamlanmis olacaktir. Kayit isleminin tamamlanmasi,
evraklar incelendikten sonra Misir Sanayi ve Ticaret Bakanhginin onayi ile mimkin
olabilmektedir.



SIKCA SORULAN SORULAR

. Sisteme en son hangi tarihte kayit olunmasi gerekmektedir?

Sistem 16 Mart 2016 tarihinde uygulanmaya baslayacaktir. Dolayisiyla bu tarihten
itibaren 2016/43 sayili Karar kapsamina giren Grlinlerin Misir’a ihracatinda drinleri
ureten fabrikanin veya kendi markasi altinda baska fabrikalara Gretim yaptiran firmanin
sisteme kayit yaptirmis olma sarti aranacaktir.

Anilan tarihe kadar kayit islemlerini tamamlayamayan firmalarimiz, kayit islemlerini
tamamladiktan sonra Misir’a ihracat yapabilecektir.

Hangi GTIP’teki Grunlerin ihracat faaliyetleri icin kayit yapilmasi gerekmektedir?

Karara tabi Uriinlerin GTIP kodlari, 2016/43 sayih Kararin son iki sayfasinda yer
almaktadir (sf. 22-23)

. GTIP listesinde yer almayan trunler icin de kayit gerekli midir?
GTIP listesinde yer almayan drinler igin kayit zorunlulugu bulunmamaktadir.

Misir’daki bir firma adina Turkiye’de Uretim yapilmasi halinde de sisteme kayit
gerekli midir?

Bu durumda da sisteme kayit olunmasi gerekmektedir.
Belgelerin ingilizce terciimesi de kabul edilir mi?
Ingilizce terciime kabul edilmemektedir.

Batun evraklara iliskin islemler tamamlandiktan sonra sisteme kayit icin son onay
Misir Makamlari tarafindan mi verilmektedir?

Nihai onay Misir Sanayi ve Ticaret Bakanligi tarafindan verilmektedir.
Evraklar hangi kuruma teslim edilecektir?

Evraklarin elden GOEIC’e teslim edilmesi gerekmektedir. Basvuru sirasinda 300 Misir
Poundu (yaklasik 100 TL) harg bedeli 6denmektedir.



8. Sisteme kayit icin yapilan basvuru Misir tarafindan kabul edilmedigi takdirde
firmalarin takip edecegi yol ne olacaktir? Red sonrasi hangi basvurularin yapilmasi
gerekmektedir?

Kayit basvurusunun reddi iki sekilde ortaya ¢ikabilir.

Eksik veya istenenden farkl bir belge sunulmasi halinde, firmalarimiz eksikliklerini
tamamlayarak yeniden basvuru yapabilecektir.

Sunulan belgelerin igerigiyle ilgili siphe olusmasi durumunda ise 2016/43 sayili Kararin
ikinci maddesinin son paragrafinda yer alan “sunulan belgelerin dogrulugu hakkinda
stphe hasil oldugu takdirde kayit isleminin tamamlanmayacagl ve kayit basvurusunu
yapan kisinin talebi dogrultusunda ilgili firmanin veya fabrikanin denetlenebilecegi”
hikmi uyarinca firmalarimizin GOEIC’e basvurarak fabrikalarin denetlenmesini talep
etmeleri gerekecektir.

9. lhrag ettigimiz Grinler, Misirin yayinladigi GTIP listesinde yer almamaktadir.
GTIP listesinde yapilacak olasi degisiklikler nereden takip edilebilir?

Gelismelere iliskin Kahire Ticaret Musavirligimizden ve/veya GOEIC web sitesinden
bilgi alinabilir.



Ilgili Kurumlarin Iletisim Bilgileri

Misir ihracat ve ithalat Kontrol idaresi
(General Organization for Export and Import Control - GOEIC)

1, Maarouf street, off Ramsis st., Downtown, Kahire/MISIR
Tel: +202 - 25777223 - 25788641 - 25797334

Call Center: 19591 / Toll Free Line: 08006667666

Fax: +202 2267 6945

tsc@goeic.gov.eg, askadmin@goeic.gov.eg

T.C. Kahire Buyukelgiligi
Ticaret Musavirligi

Tel: +20 2 3762 6802 veya 6803
Fax: +20 2 3762 6803
kahire@ekonomi.gov.tr

Misir Ankara Buyukelciligi

Ataturk Bulvari No.126 Kavaklidere - Ankara
0312 4261026 - 4682240 - 4266132

Fax: 0 312 4270099
embassy-eqypt@yahoo.com
http://www.mfa.gov.eg/Ankara_ Emb

Musir istanbul Bagkonsoloslugu

Cevdet Pasa Caddesi, No 12, Bebek, Istanbul
0212 3242160 - 3242133

Fax: 0 212 3242204
consulate.istanbul@mfa.gov.eq

Musir istanbul Ticaret Musavirligi

Camlik Caddesi Beyaz Karanfil Sokak No. 23, 3. Levent / Istanbul
0212 2829444 - 777

Fax: 0 212 2829100

istanbul@tamseel-ecs.gov.eg



mailto:embassy-egypt@yahoo.com
http://www.mfa.gov.eg/Ankara_Emb
mailto:consulate.istanbul@mfa.gov.eg
mailto:istanbul@tamseel-ecs.gov.eg
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o oS T ghaddl AL G5 0 A gt chbabil) in Upmghoay gl (iR Cllpliady ptoasl Gk Gl
_(mmwmmgw.mmmm)

o e s gy Lttt Lietah cdgillall 4 Jadlh LOGAN e o (g -

o ( tsinmall oyt aSindt dF i) Lgkle A A Ty g2 ittt A 8ha i ] i )

2 (TAF) 0 (YLAC) (s Sdadna dg- e 6 phos dnlucaal ApTialh §a sl $es -

. Autherization to submitter the regiatraiion documents of the facidry with
GOEIC in Egypt.

« Ceitificate from the factory about the legal entity and manofactured prodacts.
- License of the factory.

- Sistamant from the factory sbaul the producis masufactured under the
trademarks owned by him or uther owned.

(Proof doemment of ownership of teademarka in the case of the factory s the
ownur to those trwdeminrky). »

. Staiement from the owner of. tradémarks sbout pruducts besring his
teadansarks and produced by this facsory. .

(Proof dooument of ownarship of trademnacks In the cass of other dwner of these
trademaris withoul the factory),

» Quality teriificats of products manufactored lssned from an accrzdited of
(LAC) or IAF).
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(Anthorization)
We, .
(The. factory name / the trademark OWNer COMPANY NENEK urirmsrisiiose
AdATens: .......o.oorerenn
Natlonmalty: . isieicionas
We authoxize Gentlemen (company / office / PEOD)E coovrccrrsran
To the registration process with General Organlzation for Exports &
Tmports Control in accordance with the Minlsterinl Decree No. 43 of
2016 Egypt.
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To: General Organization for Exports & Imports Control

We, (the TACIOTY BAME): ovvrireerere ensy hEREYY to elarify the following:
Thie legal entity: ..o

License pumber: i

Address: ..orossniinne:

Natlooalfty: .....c.veiiiisen

We're Manufacturer of prodocts:

L.
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To: General Oxganization for Exports & Imports Control

"We, (the factory BRIE: w..o.uumsermien
T 7T —

Natlonality: ... ccnm. _
We would lfke to clarify the following:

Products 'we manafacture:
luun-u ---------

2!! DLTRR S Lo Ll by b

Under the trademarks / brands the following which pwned b! us /
(the mademark owner company name)l ...cewenen
im aecordance with the license attached:
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To: General Organization for Exports & Imports Control

We (the tradernark owner company name): ...
Addresy! ..o

Naunmmy. TR

We would like to nhru'y the following.

Trademarks / Brands the following gwged. by va in accordance with
Licenses

) DR—

2‘:---on.-.-e---.-.'-e~-

To products:

zi“l TR AT AR FRYTY

And those productx are manifacinred in the following factories:
| (Eactory name, Addresa, Natianality)

Zrrersnnssenens (T0G201Y miamne, Address, Nationality)
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EK-2 TICARI MARKA SAHIBI FIRMALAR ICIN

Sample to explain . o aand Y
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- Authortzation to submitter the registration documents of the trademark owner:
company with GOEIC in Egypt.

+ Statsment From the trademark owner company sboeut the trademacks owned,
the products which earvied by and the factories producing thase products.
{(Prouf docnmant of ownership of tredemarks).

- Statament from the teademack owner company sbout the distribution and
exporting centers which are allowed to expart the products bearing ber owned
trademarks,

= Quality certificate for contralling tha guality of products manufactured lysued
from an seeradited of (ILAC) or (JAF).
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*-MMMMM are spproved by the Chamber of Commerce in
their state, documented from the Egyptian Embassy or Consulate in thejr state
and accompanied by 2 certified transtztion in Arabic.
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(Authorization)
We,
(The factory name / the trademark owner company NRME): vvarsaerensaers
Address: ...
Natlonality: ......cccuvnmier
We authorize Gentlemen (company / office / person)! ...
To the registration process with General Organization for Exports &
Imports Coutrol n accordance with the Ministerfal Decree No, 43 of
2016 Egypt.
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To: General Organixation for Exports & Imports Control

We (the trademark owner company name)r .............—...
Address: ...

Nlﬂonnllty ..................

We would like to cln-lfy the following:

Trademarks / Brands the following gwned by us In accordance with
License:

j IR

T

'I‘o products:

z ..................

And those products are manvfactured in the following factories:
| «ee (factory name, Address, Nationality)

p S (factory name, Address, Nationality)
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Ta: General Organization for Exports & Imports Control

We (the trademark owner company name): .................

Address: ........oenee..

Natlonality: ...........coneen.

We would like to clarify the following:
Products bearing trademarks owned by us:

Distribution and nxpurt centers which are allowed to export thege
producu-

Loosrnnirnns (the ccnter name, Address, Nationality)
2 (the center name, Address, Nationality)

Signature: ............... -




Traulsiad By: Tha Middls Engt Library For Economic Services

Minister of Trade and Industry
After perusal of Law No. 118 of the year 1975 on Import and Export;

Ministerial Decree No. 770 of the year 2005 with regaed to the statute of
rules executing the provisions of Law No, 118 of the year 1975 referred to;

Ministerial Decrea No. 992 of the year 2015 regarding the rules organizing
the registiation of the factories qualified to export products thereof to the

Areb Republic of Bgypt; and O

N
Based on the proposition of the Tn%ammm and Foreign Trade
Sectors; Q} :

DECREER SAE FOLLOWING!
Nisceons

A register shall be crested in the General Qrganization for Export
and Import Control for the factories and companies which own the
trademarks qualified to export the products Jisted in the attached statement

to the Arab Republic of Egypt.

These products imported for trading may not be released unless they
are produced by the recorded factories or imparted from the  companies

which own the trademark or the distribution centers thersof recorded in that
register.

A decree ofthelvhnmterconmedﬁth foreign trade shall be issued
for recording in or removing from that register and he may exempt from
any or all of the registration conditions mﬂmcamdeterminedthcreby

www.egypilaws.com — Teks 33351141 L N Page 1




Translsted By: The Middle Enst Litmary For E¢ononic Services

» Certificate of the legal entity of the factory and the license issued
therefor;

» Statement of the items produced thereby and the trademarks thereof;

» Theu'ademarkoftheprodnctmdthemdemarksproducedbymm
of a license from the owner thereof; -(\

» Certificate proving that the factg NS p]ies a quality control system,
issued by an entity recognjze¥by the Internationsl Laboratory
Accreditation Coopcranon B2 or the International Accreditation

Or foreign governmental entity approved

gertified documents:
» (Certificate: proving the registration of the rademark and the pmducts
which are produced under this trademark;

» Certificate from.the company which owns the trademark stating the
distribution centers authorized to supply the items carrying such
trademark:

» Certificate proving that the company which owns the trademark
applies a quality control system, issued by an entity recognized by the
International Laboratory Accreditation Cooperation (ILAC) ot the

www.egyptiavs.com — Tel: 33351141 ' | . Page2




Translsted By: The Middle East Library For Ecovomic Sarvices .

International Accreditation. Forum (IAF), or an Egyptian or foreign
govemmental entity approved by the Minister concerned with foreign
trade.

In case of questioning the validity of the submitted documents, no
recording in the register shall be made unless the validity of the documents
is confirmed. Based on a request from the registration applicant, an
inspection of the company or factory may be carried out to ensure the
validity of the documents after obtaining the approvat of the Minister ~
concemed with foreign trade.

(Article Three)
All provisions contradicting of violating the provisions of this

Decree ghall be cancelled.
Mﬂzﬁm

This Decree shall be publi \m Al-Wakaye Al-Mesreya /
Government Bulletin and it shall force two months after the date

of its publication. Q-/
&
Issued on 16/1/2016. @

Minister of Trade and Industry
Engiueer Tarek Qabil

www.egyptlaws.com ~ Tal,r 33351141 Page 3
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Serial HS Code Commodity
ne.
1. [ From HS Code 04.01-04.02-04.03-04,05-04,06 Dairy and their Products (other than
infint formuls) put up. for retail sale for
direct mmmpﬂon in pmlmgeu of a
o weight not
2. | From Chapter 8 Preservedordnedﬁmuputupfurrctml
sale for direct consumption in puhgm
| of'a gross weight not.
3, | From Chapter 15 D;lsmdfltswtupﬂﬂretnﬂnlem
' puknan of 8 goss welght not
4. 117.04 Confoouowypmdum
3. | From HS Code 18,06 Chocolate and food preparations
containing caceo put up for retmil sale
\“ﬁ’\ for direct consumption in pnckngu ofa
A2 gross weight not
6. | 19.02-19.04- 19.03 3 Food pastas, foods pmpurud. from
1’0 corcals, bedad products and bakery
C (other than empty cachetz of 2
& Jind suitable for ical use)
7. 120.09 Q,V Fruit juices put wp for retail sale in
. @ p;ckl:gu of a gross weight less than
1
8. |22.01.22.02 Natuul water, timeral water and
| merated water
9. |33.03-33.04-33.05 - 33,06 - 33.07 Beanty or makeup preparations,
preparations for oral or dental hygiene,
personal deodorants, bath prepammtions,
and perfomery
16. | 3401.11 - 3401.19 - 34012090 - 3401.30 -340220 - | Soap, and surface-activa preparstions
34029090 for use as soap put up for retail sale,
11. | 39.24 = 4419 - 69,11 — 6912 - 73.23 - 7418.10 - 7615.10 - | Tableware, cutlery and kitchenware
8211.10 - 8211.91 - 82.13
12. | 3922.10-3922.20-69.10-7324.10-7324.21- .| Baths, sinks, washbasins, lavatory seats
T324.29-7418.20-7508.9020-7615.20 ind covers, and aimilar sanitary ware
13. | 9619 = (uther than HS Cade 4318.1090) - 48,18 - 4803 Toilef paper, facial tissue, baby napkins,
towela and napery
14, | 6802.10. 68022110 - A802.9110 - 6904.40 - Tiles and cubag for walls and floors

6810,19 - 69,07 - 69.08

U0 S oo rurenl O —

‘www.egyptiaws.com ~ Tel.: 33351141
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15. | 70.13 Glassware of a kind used for table and
kitchen
16. | 72.13 - 72.14 - 72,135 Reinforcement Iron
17, 1(73.21 - 73.22 - 8414.51 - 8415,)0 - 4815.81 - Domesatic  apparatus  (cookers -
841582 - 8415.83 -3418.10- 841821 - 8418.29- refrigerators - air conditioning machines
£418.30 - 8418.40 - 8422.11 - 8450,11 -8450,12- — fans - washing machines — heaters —
8450.19 - 8451.2] - 8508.11 - 8509.40 - 8509.80. barbecues ~ televisions - radios ...
851610 - 8516.21 - 8516.32 - 8516.40 - 8516.50- etc.)
8516.60 - 8516.71 - 8516.72 - 8516.79 - 8527.12-
8527.13 - 8527,19 - 852791 - 8527.92 - 8527.99-
§528.71 - 8528.7220 - 8528.7250 - 8528.73)
18. | 9401.30-9401.40-9401.51-9401.59-9401.61-5401 .69- Home and Office Fumniture
9401.7190-9401.79-9401.8090-94.03-94.04 '
19. | 87.11-3712 Bicycles, motorcyclea, and motorbikes
20. | From 9] Clocks and Waiches
21, | 9403.10-9405.20-5405,30-9405.4090 o Lighting devices fot houschold
o
22, 19503 - Toys
& Y
23, | 50.07-51.11-51.12-3113-52.08-52.09-52.10- Clothes, woven [abrics, farnishing
52.1 1-52.12.53.09-5311-54.07-54.3-55.&? fahrics other than clothier for
55.13-55.14-55.15-55.16-58.01-58.02-56 professional protect, divets-and medical
58.05-58.09-5810,1090-5810,91-5 - use
£210.99 &
60
Chapter 61 (ather than items 6113.0010 -
61143010 -6115,10-6116.1010)
62 (other than items 6210.1010 -
6210.2010-6210.3010-6210.4010-6210.5010-
6211.3910-6211.4910-6212.201(-5212.9010-
6216.0010-62.17)
63 (other than item 63.0 _
24, | Chapter 57 39.184016.91 Carpets and other floor and wall
coverings and nigs woven or.not
25. | 64.01-64.02-64.03-64.04-64.05 Footwear

www.egyptiaws,com ~ Tel.r 33381141
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SEVKIYAT ONCESI GOZETIM BELGESI VE WHITE LIST UYGULAMALARI

2005/770 sayih ihracat Ithalat Kanunu Uygulama Y 6netmeliginin eki Annex 3’e, 2012/961 sayili
Kararla 5 nolu trun grubu eklenmistir. 2015/991 sayili Kararla, 5’inci grubun kapsami yeni
urinler eklenmesi suretiyle genisletilmistir. 2012/961 ve 2015/991 sayili Kararlarda yer alan
urtnlerin ithalatinda aranan 6zel sartlar, bu Grinlerin Misir’a ithal edilebilmesi igin iki alternatif
sunmaktadir.

Birinci alternatif, Uretici firmalarin (gida drdnleri harig), Misir’daki ithalatcilari/temsilcileri
aracthgi ile 2005/770 sayili Yonetmeligin 94’(incii maddesi kapsaminda Misir Thracat ve ithalat
Kontrol idaresi’ne (General Organization for Export and Import Control - GOEIC) kayit
olmalaridir. Bu uygulama resmi belgelerde “Gorsel Denetim” (Visual Inspection) olarak
adlandirilsa da ilgili taraflarca “White List” uygulamasi olarak bilinmektedir. S6z konusu
uygulamaya kayit icin istenen belgeler listesi ve basvuru formu ekte yer almaktadir.

Yukarida belirtilen kayit uygulamasi, 2016/43 sayili Karar kapsamindaki Uretici Kayit
Sistemi_.uvqulamasmdan farkli bir kayit islemi olup, 2016/43 kapsaminda giren Urlnler icin
ayrica Uretici Kaydi vaptirilmasi gerekmektedir.

Ikinci alternatif ise, firmalarin, Griinlerin Misir standartlarina uygunlugunu gosteren Sevkiyat
Oncesi Gozetim Belgesi (Pre-Shipment Inspection Certificate) sunmalaridir. 2012/961 sayili
Kararda, 5’inci gruptaki Grunler icin istenen 6zel sartlar boliminde s6z konusu belgenin,
International Laboratory Accreditation Cooperation (ILAC) onayl bir kurulus tarafindan
veya Misir Sanayi ve Ticaret Bakanliginca onaylanmis kuruluslar tarafindan verilmis olmasi
gerektigi belirtilmektedir.

Turk Akreditasyon Kurumu (TURKAK), ILAC’a akredite oldugundan, TURKAK tarafindan
yetkilendirilmis Turkiye’de yerlesik Uygunluk Degerlendirme Kuruluslari tarafindan verilecek
go6zetim belgelerinin gecerli oldugu bilinmektedir.

Diger taraftan, Misir Akreditasyon Kurumu (Egyptian Accreditation Council - EGAC) web
sitesinde stz konusu gozetim uygulamalariyla ilgili SGS, Intertek, Cotecna ve letgan adli
uygunluk  degerlendirme  kuruluslarinin  onayh  firmalar  oldugu  belirtilmektedir.
Musavirligimizce, yukarida sayilan firmalardan letqan firmasi haricindekilerle temasa gecilerek
Misir’in istemis oldugu Gozetim Belgesini verdikleri, ancak ihracatci firmalarin SGS, Intertek
veya Kotekna’nin Turkiye ofislerine basvurmalari gerektigi 6grenilmistir.

2012/961 ve 2015/991 sayili Kararlar kapsamindaki drlnler icin uyulmasi gereken Misir
standartlari, Misir Standardizasyon Kurumu (Egyptian Organization for Standards and Quality
- EOS) tarafindan belirlenmektedir. Misir standartlari temel olarak Zorunlu (obligatory) ve
Zorunlu Olmayan (non-obligatory) olarak ikiye ayrilmaktadir. Sayet ihra¢ edilecek riin
zorunlu bir Misir standartina tabi ise Sevkiyat Oncesi Gozetim Belgesi alinabilmesi amaciyla
iiriine uygulanacak testler de bu zorunlu standart kurallarina gore yapiimalidir. Uriin igin zorunlu
olmayan bir Misir standarti belirlenmisse, bu durumda uluslararasi standartlar kullanilabilecektir.
EOS web sitesinden (www.eo0s.org.eg/en/standards) tim standartlar igin zorunlu olup
olmadiklari bilgisine ve zorunlu olmayan standartlar i¢in hangi uluslararasi standartlarin esdeger
oldugu bilgisine ulastlabilmektedir.



White List Uygulamasi Hakkinda Bazi Onemli Detaylar

White List uygulamasi iki agidan énem tasimaktadir.

- Uretici Kayit sistemine basvurmus ancak heniiz gereken onay! alamamis firmalar,
White List kaydi yaptirdiklar takdirde ihracat islemlerine devam edebileceklerdir.

- White List kaydi yaptiran firmalar, sevkiyat dncesi gozetim belgesi zorunlulugundan
muaf olacaklardir.

Gida drdnleri Greticileri, White List uygulamasindan yararlanamamaktadir.

Gerekli Belgeler, Onay ve Terciime islemleri

Basvuru icin gereken belgeler listesi ve doldurulacak formlar takip eden sayfalarda yer
almaktadir. S6z konusu formlar GOEIC web sitesinden de indirilebilir.
http://www.goeic.gov.eg/en/MainPageFiles/cs Wl jasdll 28 ) alaaidd 4o 55U - dlail),
pdf

White List kaydi i¢in basvurular, GOEIC’in Kahire Havaalani igerisindeki merkezinde
yaptimaktadir.

Basvurularin, firmalarimizin Misir’daki ithalatcilari veya ticari acentalari tarafindan
yapilmasi gerekmektedir.

Kayit icin gerekli belgeler, Turkiye’deki resmi kurumlara ve Misir misyonlarina
onaylatiimadan 6nce, belgelerin kopyasinin firmalarimizin Misir’daki ithalatcilari veya
ticari acentalari araciligiyla GOEIC’e sunularak o6n kontrolden gegirilmesi 6nem
tagimaktadir.

Basvuru yapmak isteyen firmalar, takip eden sayfalardaki belgelerden HQ-1E-QR-07-06
dipnotlu belgeyi (Model of the letter from the producing company) dolduracaklardir.
Bu belgenin Arapcasi olan HQ-IE-QR-07-05 dipnotlu belgenin doldurulmasina gerek
bulunmamaktadir.

I1SO 9001 sertifikasinin orijinali ve ingilizce terctimesi ile Marka Tescil Belgesi érnegi ve
Ingilizce terciimesi, Uretici Kayit Sistemi basvurusunda oldugu gibi lkemizdeki resmi
kurumlara ve Misir misyonlarina tasdik ettirilerek bir énceki maddede belirtilen forma
eklenecektir.

HQ-IE-QR-07-03 ve HQ-IE-QR-07-04 dipnotlu belgeler, basvuru sirasinda
firmalarimizin Misir’daki ithalatcilari veya ticari acentalari tarafindan doldurulacaktir.

Kayit basvurusu yapan firmanin sahip oldugu Ticari Markay! tastyan Grlinler, baska bir
firma tarafindan Gretiliyorsa, uretici firmanin belirtilen marka icin tretim yapabilecegini
gosteren yetki/izin belgesi de istenmektedir.


http://www.goeic.gov.eg/en/MainPageFiles/%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%85%D8%A7%D8%B0%D8%AC_%D8%A7%D9%84%D9%84%D8%A7%D8%B2%D9%85%D8%A9_%D9%84%D9%84%D8%A5%D9%86%D8%B6%D9%85%D8%A7%D9%85_%D8%A7%D9%84%D9%89_%D9%82%D9%88%D8%A7%D8%A6%D9%85_%D8%A7%D9%84%D9%81%D8%AD%D8%B5_%D8%A7%D9%84%D8%B8%D8%A7%D9%87%D8%B1%D9%8A.pdf
http://www.goeic.gov.eg/en/MainPageFiles/%D8%A7%D9%84%D9%86%D9%85%D8%A7%D8%B0%D8%AC_%D8%A7%D9%84%D9%84%D8%A7%D8%B2%D9%85%D8%A9_%D9%84%D9%84%D8%A5%D9%86%D8%B6%D9%85%D8%A7%D9%85_%D8%A7%D9%84%D9%89_%D9%82%D9%88%D8%A7%D8%A6%D9%85_%D8%A7%D9%84%D9%81%D8%AD%D8%B5_%D8%A7%D9%84%D8%B8%D8%A7%D9%87%D8%B1%D9%8A.pdf

The documents required for applying article-94 of decree no. 770 of the year
2005 regarding the Visual Inspection

1) The application for entry of the producing company in the Visual Inspection
lists submitted by the commercial agent of producer or the representative
thereof or the importer and indicating the trademarks and items produced
and their production locations at different countries, as per form no. 07-04

2) The documents denoting that the producer has a quality control system
applicable to the items produced thereby or those produced under a license
therefrom. These documents shall be submitted together with the registration
application and shall consist of the following:

e The quality certificate obtained by the producer owning the trademark
(or brand).

o A letter, as per form no. 07-05 by the producer holding the quality
certificate, which determines the items required to be registered
provided they shall be in conformity with the quality certificate obtained
thereby. This letter shall denote that such producer: i) is the trademark
owner and produces the subject item under his supervision and
responsibility at the factories thereof in each one of the countries
producing this item with the same trademark or brand and under the
same standard specifications, ii) owns distribution centers, if any, in the
following countries (along with mentioning the names and addresses of
those centers), and iii) carries out production processes pursuant to one
of the standard specifications approved by the Egyptian Organization for
Standardization, as specified in the letter issued by the producing
factory, and taking into account that the approved standard
specifications are as follows:

— Compulsory/ non-compulsory Egyptian standard specifications.

— International standard specifications: ISO — JASO — AFNOR -
ANSI — APl - SAE DIN - IEC —EN - BSI - JIS - ASTM.

Not: Bu metin, takip eden sayfadaki Arapca metnin tercimesi olup Mdisavirligimiz tarafindan
terclime ettirilmistir.
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Model of the letter from the producing company
We are (co. name and address), the only owner of (.................... brand).
We certify that our production of (product) are manufactured according to (name of
specification). (.......c.ooveviiiiiiiiii, ) Which is in compliance with the Egyptian
standard.
e \We produce our products in our factories with our approval with the same
quality and quality standards.

e Our factories have the same quality certificate (ISO ...... ) and they are : -

Name of Factory Address

e We also have distribution centers export our original products to A. R. E. and

they are :

Distribution center Address

e Our products will be shipped from :-

e The shipping documents will issue from : -

HQ-1E-QR-07-06




<<2005/770 sayih Yonetmelik>>

Article 94: Visual ingpection and conformity of data on the consignment to the data
recorded in attached documents shall be exclusive concerning non-food industrial goods
imported by GOEIC-registered importers who duly meet the following requirements:

1 — Application for registration by the commercial agent of the producer, or
his representative or the importer, indicating the trademarks and varieties
produced and their production sitesin different countries.

2 — The producer shall maintain a quality control system regarding his
products or his licensed production. Supportive documents shall be submitted
along with the registration request.

3 — Production shall be carried out according to one of the approved standards
of the Egyptian Organization for Standardization and Quality Control.

Producers abiding by the aforementioned regulations shall be recorded in a
register established for this purpose at GOEIC Head Office. Registration in or strike-
off from this register shall be decreed by the Minister competent for foreign trade and
monthly published in the Official Gazette Al Wagaa Al Masraya.

Producers previously registered pursuant to Ministerial Decree no 501/1997 are deemed
compliant with the provisions cited in thisarticle.

GOEIC Board Chairman may order random inspection with regard to any of
the consignments belonging to the abovementioned-registered producers. If non-
conformity to standards of the consignment/consignments subject of random
inspection has been verified, the producing company shall be served a strike-off warning
notice and in case of recurrence, shall be subject to strike off. The producer shall be
entitled to apply for re- entry one year after the strike off date and upon his compliance
with rules articulated in thefirst paragraph of thisarticle.

Article 95:  Upon rejection of an imported consignment following a second sampling,
the importer may apply for re-inspection upon giving reasons for his request within one
week from his notification of the inspection results.

The importer may apply for re-inspection at one of the other laboratories listed in Annex
3 of Prime Ministerial Decree No. 1186 / 2003 that shall be identified by GOEIC. If this
laboratory was not in place, inspection procedures shall be completed by experts who
had not been engaged in the previous inspection. The importer, his agent or whoever is
duly authorized by him as well as the representative of the producing company may be
present during re-inspection provided that they shall be signatories of the results. The
importer shall bear re-inspection costs and expenses.

Article 96: Concerning consignments transported under custody outside the customs
area, which the related final inspection results have proved their non-conformity to
standards, the importer shall be obligated to move the consignment to the customs area in
the company of a representative from the competent control agency. This must occur no
later than two weeks after his notification of the final results unless the consignment has

31



<<2005/770 sayih Yonetmelik>>

Annex (3)
Goods Imported As per Special Conditions
[tem Conditions
Passenger cars 1. Their shipping procedures or import letter of credit shal be

completed during the model year provided that subject
consignments have not been used before.

2. Clearance documents of imported items for trading shal
necessarily certify that the types and models included are suitable
for hot climate or designated to Egypt and Middle East or Gulf
countries, or attached with a certificate from the producing
company verifying conformity to standards for their use in hot
climate, or their designation to Egypt and Middle East or Gulf

countries.

- Car parts and spare
parts except for body
parts.

- Apparels, ready-made
garments,  upholstery
and fabrics used in their
manufacture.

- Carpets and floor
linens.

- Shoes and the like. - -
Bags.

-Consumer
commodities made of
plastic or wood or
porcelain , glass or
metal.

- Machines and
apparatuses for
household use.

- Eyeglasses and
watches.

Imports for trading shall be:
1- Shipped from the country of origin or from the headquarters of
producing companies or their branches or distribution centers
owned or certified by them or from companies holding
trademarks or trade names.

2- Concerning porcelain tableware and ornaments, origin and
name of factory shall be prescribed on each item by scorching
under or in the glaze layer.

3- Concerning textiles , the name of the the producer, country of
origin,fabric type, percent of blend and name of the importer must
be printed at equal intervals of the fabric, except for these
varieties:’

- varieties subject to Chapter (58) of the harmonized tariff
system.

- Synthetic mink.

- thick and blackout curtains.
- Cases approved by the Petitions Committee mentioned
abovein article (117) of thisregulation.

The petroleum products:
Butain —Benzine - Jet fuel
— Gasoline — Diesel fuel —
Lubricants except for the
types of synthetic oils.

Approval of the Egyptian General Organization for Petroleum.

The apparatus,
equipment and the
aeroslat products except
for the products used
for medical purposes.

Ozone-depleting substances shall not be used in manufacturing those
items (e.g. Freon, CFC11-12113-114, Foam, Methyl Bromide).

1) Transit shipments are considered third parties their final destination is Egypt by direct shipping.

2) Products of production companies established in free zones in Egypt shall acquire the Egyptian origin
provided that supportive documents are supplies from the competent office at the General Authority for
Investment and Free Zones.

" This has been added by the Ministerial Decree N0.32/2006 on amending some provisions of the executive regulation
implementing import and export law as well asinspection and control procedures for exported and imported goods.
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Al-Wakaye- Al-Mesreya / Government Bulletin - Issue No. 273 (Supplement-B)
Dated 3 December 2012

Ministry Of Industry And Foreign Trade
Decree No. 961 Of The Year 2012

Minister of Industry and Foreign Trade

Having taking cognizance of Import and Export Law No. 118 of the year
1975;

The Executive Regulations implementing the provisions of Import and
Export Law No. 118 of the year 1975 promulgated by the Ministerial
Decree No. 770 of the year 2005;

The two Ministerial Decrees No. 626 and 660 of the year 2011 on the
Amendment of Some Provisions of the Executive Regulations
implementing the Provisions of Import and Export Law;

The correspondences of the Chamber of Textile Industries and Chamber of
Leather Industry dated 19/11/2012;

The memorandum of the Foreign Trade Sector and General Organization
for Export and Import Control (GOEIC) dated 20/11/2012;

DECIDED THE FOLLOWING:

(Article One)

Two new items shall be added to Annex (3) attached to the executive
regulations implementing the provisions of the said Import and Export
Law, as follows:

S. Name of Article Import Conditions

No.

5 | Shoes, leather bags, Except for commodities imported for
outfits, garments, personnel and private use, imported
fixtures, carpets and | consignments may be released, if their
floor coverings manufacturers are registered at the General

Organization for Export and Import
Control, as per the provisions of Article
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(94) of the present regulations or upon the
submission of an approved and certified
review and inspection certificate, covering
the particulars of the consignment as well
as the results of inspection and test that
indicate their compliance with the
approved Egyptian standards, save as such
certificate is issued from an ILAC-
approved body or an Egyptian or foreign
body which has approved laboratories,
specialized in the tests required for each
commodity, as approved by the Minister
concerned with Foreign Trade. Such
consignments shall be further subject to
the General Organization for Export and
Import Control random inspection.

6 | Natural leather, Except for commodities imported for
artificial leather, personnel and private use, such imported
shoes elements, commodities may be released after the
textiles and dyed and | satisfaction of the conditions and
colored yarns procedures of control over imported

commodities - stated in section two of
these regulations - and after the payment
of test costs.

(Article Two)

The aforesaid two Ministerial Decrees No. 626 and 660 of the year
2011 shall be nullified. Any provision in contradiction to the provisions of
the present Decree shall also be rendered null and void.

(Article Three)

The present Decree shall be published in Al-Wakaye
Al-Mesreya / Government Bulletin and shall apply as of the day following
its date of publication.

Issued on 3/12/ 2012
Minister of Industry and Foreign Trade
Eng/ Hatem Saleh
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Al-Wakaye Al-Mesreya/ Government Bulletin - Issue No. 297 (Supplement)
Dated the 31%of December, 2015

Ministry of Trade and Industry
Decree No. 991 of the Year 2015
Regarding Some Goods Imported Under Special Conditions

Minister of Trade and Industry

After perusal of Law No. 118 of the year 1975 on Import and Export;
Ministerial Decree No. 770 of the year 2005 with regard to the statute of
rules executing the provisions of Law No. 118 of the year 1975 referred to;
The approval of the economic ministerial committee in its session held on
28/12/2015; and

Based on the proposition of the Trade Agreements and Foreign Trade
Sectors;

DECREED THE FOLLOWING:

(Article One)

The goods listed in the attached statement shall be added to the
goods set out in Serial No. 5 of Annex No. (3) attached to the statute of
rules executing the provisions of the Import and Export Law referred to.

(Article Two)

Dealing with the companies or entities responsible for the
examination of goods prior to shipping shall be stopped for six months if it
transpires that the data of the examination certificate issued thereby does
not conform to the results of the random examination. In case of
recurrence, dealing with these companies or entities shall be stopped
permanently by means of a decree of the Minister concerned with foreign
trade.

(Article Three)

This Decree shall be published in Al-Wakaye Al-Mesreya /
Government Bulletin and it shall come into force as of the date of its
publication.

Issued on 30/12/2015.
Minister of Trade and Industry
Eng. Tarek Qabil
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Statement

of the Goods to be Imported under Special Conditions

Milk and milk products put up for retail sale;

Preserved and dried fruits put up for retail sale;

Oils and fats put up for retail sale;

Chocolate and food preparations containing cocoa put up for retail
sale;

Sugar confectionery;

Pastries and food preparations of cereals, bread and bakery products;
Fruit juices put up for retail sale;

Natural, mineral and soda water;

Makeup, cosmetics, oral and dental care products, deodorants,
toiletries and perfume preparations;

Soap and surfactants intended for use as soap, put up for retail sale;
Floor coverings;

Tableware, cutlery and kitchenware;

Bathtubs, sinks, wash basins, toilets, toilet seats and covers thereof;
Toilet paper, cosmetic paper, diapers.and towels;

Blocks, squared tiles and tiles for-home use;

Table glassware;

Reinforced iron;

Home appliances (stoves;. fryers, air-conditioners, fans, washing
machines, blenders, heaters);

Home and office furniture;

Regular bicycles, motorbikes and motorized bikes;

Watches;

Lighting devices for home use;

Toys.
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